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See the notice on TED website

483324-2026 - Hange
Poola – Prügi ja jäätmetega seotud teenused – Usługa zbierania, transportu i przekazania do 
przetworzenia odpadów pochodzących z jednostek i instytucji wojskowych zlokalizowanych w 
obszarze właściwości miejscowej Oddziału Regionalnego Agencji Mienia Wojskowego w 
Olsztynie.
OJ S 132/2026 13/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Agencja Mienia Wojskowego
E-posti aadress: dzp.ol@amw.com.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Elamu- ja kommunaalmajandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługa zbierania, transportu i przekazania do przetworzenia odpadów pochodzących 
z jednostek i instytucji wojskowych zlokalizowanych w obszarze właściwości miejscowej 
Oddziału Regionalnego Agencji Mienia Wojskowego w Olsztynie.
Kirjeldus: 1. Przedmiot zamówienia obejmuje swoim zakresem usługę zbierania, transportu i 
przekazania do przetworzenia odpadów pochodzących z jednostek i instytucji wojskowych 
zlokalizowanych w obszarze właściwości miejscowej Oddziału Regionalnego Agencji Mienia 
Wojskowego w Olsztynie. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w 
załączniku nr 1 do SWZ. Wykaz odpadów z miejscem magazynowania stanowi załącznik nr 
1A do SWZ.
Menetluse tunnus: 0aad31a7-6eee-4512-8a6e-25157ceb1e47
Sisemine tunnus: BP-DZP.2610.92.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90512000 Jäätmeveoteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Elbląg
Riik – jaotus (NUTS): Elbląski (PL621)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Komorowo
Riik – jaotus (NUTS): Ostrołęcki (PL924)
Riik: Poola

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/483324-2026
mailto:dzp.ol@amw.com.pl
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2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Olsztyn
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Bartoszyce
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Braniewo
Riik – jaotus (NUTS): Elbląski (PL621)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Orzysz
Riik – jaotus (NUTS): Ełcki (PL623)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Giżycko
Riik – jaotus (NUTS): Ełcki (PL623)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Do oferty (załącznik nr 2 do SWZ - Formularz Ofertowy) należy dołączyć: 1) 
Pełnomocnictwo upoważniające do podpisania oferty, o ile ofertę podpisuje pełnomocnik; 2) 
Pełnomocnictwo do reprezentowania w postępowaniu Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia – jeżeli dotyczy; 3) Na podstawie § 13 ust. 1 i 2 Rozporządzenia 
Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych 
środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać 
Zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r., poz. 2415 ze zm.), w celu potwierdzenia, że 
osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, 
Zamawiający żąda od wykonawcy złożenia odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których 
mowa wyżej, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych 
baz danych, o ile wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów; 4) 
Oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania oraz o spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu w formie JEDZ - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 3 
do SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
oświadczenie to składa każdy z Wykonawców; 5) Oświadczenia dotyczące braku zakazu 
określonego w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz 
przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego – wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 8 do SWZ; 6) W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielnie zamówienia, podpisane kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 ustawy, z którego 
wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy – Oświadczenie wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 
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9 do SWZ – jeżeli dotyczy; 7) Uzasadnienie dotyczące tajemnicy przedsiębiorstwa – jeżeli 
dotyczy. 2. Zamawiający wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych, aktualnych na dzień ich złożenia: 
POTWIERDZAJĄCYCH BRAK PODSTAW WYKLUCZENIA: 1) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy dotyczącej braku prawomocnego orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem; 3) Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 594), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej – załącznik nr 4 do SWZ; 4) Oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy w zakresie odnoszącym 
się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 ustawy oraz w 
oświadczeniach dotyczących braku zakazu określonego w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz przesłanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego – załącznik nr 7 do SWZ. 
POTWIERDZAJĄCYCH SPEŁNIANIE WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU: 5) W 
przypadku Wykonawcy realizującego usługę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej: a) 
Aktualne zezwolenie w zakresie zbierania odpadów wydane zgodnie z ustawą z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r., poz. 1587 ze zm.) lub ustawą z dnia 27 kwietnia 
2001 r. Prawo ochrony środowiska (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 647) o kodach: 03 01 05, 06 03 
99, 07 01 04*, 15 01 10*, 15 02 02*, 15 02 03, 16 01 19, 16 01 99, 16 03 05*, 16 05 08* 
określonych zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie 
katalogu odpadów (Dz. U. z 2020 r., poz. 10). W przypadku, gdy Wykonawca nie uzyskał 
zmiany posiadanych uprawnień wymaganych do gospodarowania odpadami w zakresie 
określonym w ustawie z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach lub ustawie z dnia 27 kwietnia 
2001 r. Prawo ochrony środowiska oraz ustawie z dnia 19 lipca 2019 r. o zmianie ustawy o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach oraz niektórych innych ustaw, zobowiązany jest 
dołączyć do oferty dokument poświadczający, że w terminie do dnia 5 marca 2020 r. złożył 
wniosek o zmianę posiadanej decyzji oraz, że we wniosku tym, zawarł kody odpadów będące 
przedmiotem jego oferty. W przypadku gdy upłynął termin obowiązywania dotychczasowego 
zezwolenia na zbieranie odpadów - Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć Zamawiającemu 
dokument poświadczający, że zgodnie z art. 226a ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o 
odpadach złożył wniosek o wydanie nowych uprawnień w tym zakresie, w terminie nie 
późniejszym niż 3 miesiące przed upływem daty obowiązywania zezwolenia. W przypadku 
Wykonawcy realizującego usługę poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej: a) Aktualny 
dokument wydany zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa, właściwymi dla danego kraju 
potwierdzający, że Wykonawca posiada uprawnienia do prowadzenia działalności 
gospodarczej w zakresie zbierania odpadów o kodach: 03 01 05, 06 03 99, 07 01 04*, 15 01 
10*, 15 02 02*, 15 02 03, 16 01 19, 16 01 99, 16 03 05*, 16 05 08*. 3. Informacje o środkach 
komunikacji elektronicznej, przy użyciu których Zamawiający będzie komunikował się z 
wykonawcami, oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, 
wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej określono w Rozdziale X SWZ. 4. 
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Wykonawca przed zawarciem umowy zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy (zwane również dalej „zabezpieczeniem”) w wysokości 5% ceny 
całkowitej podanej w ofercie, w jednej lub w kilku formach określonych w art. 450 ust. 1 
ustawy. Szczegółowe informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
zawarte są w rozdziale XXII SWZ. 5. Szczegółowe wymagania dotyczące składania oferty 
przez wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zawarte są w SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Usługa zbierania, transportu i przekazania do przetworzenia odpadów pochodzących 
z jednostek i instytucji wojskowych zlokalizowanych w obszarze właściwości miejscowej 
Oddziału Regionalnego Agencji Mienia Wojskowego w Olsztynie
Kirjeldus: 1. Przedmiot zamówienia obejmuje swoim zakresem usługę zbierania, transportu i 
przekazania do przetworzenia odpadów pochodzących z jednostek i instytucji wojskowych 
zlokalizowanych w obszarze właściwości miejscowej Oddziału Regionalnego Agencji Mienia 
Wojskowego w Olsztynie. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w 
załączniku nr 1 do SWZ. Wykaz odpadów z miejscem magazynowania stanowi załącznik nr 
1A do SWZ.
Sisemine tunnus: Usługa zbierania, transportu i przekazania do przetworzenia odpadów 
pochodzących z jednostek i instytucji wojskowych zlokalizowanych w obszarze właściwości 
miejscowej Oddziału Regionalnego Agencji Mienia Wojskowego w Olsztynie.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90512000 Jäätmeveoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Elbląg
Riik – jaotus (NUTS): Elbląski (PL621)
Riik: Poola

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Komorowo
Riik – jaotus (NUTS): Ostrołęcki (PL924)
Riik: Poola

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Olsztyn
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
Riik: Poola

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Bartoszyce
Riik – jaotus (NUTS): Olsztyński (PL622)
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Riik: Poola

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Braniewo
Riik – jaotus (NUTS): Elbląski (PL621)
Riik: Poola

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Orzysz
Riik – jaotus (NUTS): Ełcki (PL623)
Riik: Poola

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Giżycko
Riik – jaotus (NUTS): Ełcki (PL623)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 40 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie się kierował 
następującymi kryteriami: 1) cena brutto oferty (parametr C) - waga 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://amw.ezamawiajacy.pl/pn/AMW/demand/304785/notice
/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://amw.ezamawiajacy.pl/pn/AMW/demand/304785/notice/public/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud

https://amw.ezamawiajacy.pl/pn/AMW/demand/304785/notice/public/details
https://amw.ezamawiajacy.pl/pn/AMW/demand/304785/notice/public/details
https://amw.ezamawiajacy.pl/pn/AMW/demand/304785/notice/public/details
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 12/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Oferty zostaną odszyfrowane i otwarte za pośrednictwem Platformy
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Określone w załączniku nr 5 do Specyfikacji Warunków Zamówienia 
"Projektowane postanowienia umowy".

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1. niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowa¬niu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Za¬mawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 
dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1); 3) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 4. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w ust. 3 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej 
opatrzone podpisem zaufanym. 6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. Na 
orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz uczestni¬kom 
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postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Od¬woławczej w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 
Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe albo wysłanie na adres do doręczeń elektronicznych, o 
którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, 
jest równoznaczne z jej wniesieniem. 8. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony 
prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Agencja Mienia Wojskowego
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Agencja Mienia Wojskowego
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Agencja Mienia Wojskowego

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Agencja Mienia Wojskowego
Registreerimisnumber: 526-10-38-122
Osakond: Oddział Regionalny w Olsztynie
Postiaadress: ul. Nowowiejska 26A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-911
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Oddział Regionalny w Olsztynie
E-posti aadress: dzp.ol@amw.com.pl
Telefon: 895363100
Internetiaadress: https://amw.com.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://amw.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://amw.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 40
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:dzp.ol@amw.com.pl
https://amw.com.pl/
https://amw.ezamawiajacy.pl
https://amw.ezamawiajacy.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/
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Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f557aee5-2279-4095-aee5-87ef3f96e49d  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 09/07/2026 13:51:46 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 483324-2026
ELT S väljaande number: 132/2026
Avaldamise kuupäev: 13/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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